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Solicitud de intercambio de equipos eléctricos
comerciales de jardineria y césped

Seccion 1: Informacion del proveedor

Solo para uso del vendedor. Esta seccion serd completada por el proveedor.

[NUMERO DE PROYECTO DE SOLICITUD:

IPROVEEDOR MINORISTA AUTORIZADO (NOMBRE DE LA ORGANIZACION O COMPANIA):
Debe coincidir con el nombre legal que aparece en el contrato del proveedor

|IDOMICILIO:

TELEFONO:

|Representante autorizado del proveedor minorista que completa este formulario (nombre y apellido):

Seccion 2: Informacion del solicitante

Esta seccion serd completada por el solicitante

SOLICITANTE (NOMBRE DE LA ORGANIZACION/EMPRESA/PERSONA):
Debe coincidir con el nombre legal que aparece en su licencia comercial, licencia de contratista C-27 y formulario W-9.

TIPO DE ORGANIZACION
7 Negocio

[1  Agencia publica. Identifique la ciudad, el condado, el distrito escolar o el distrito especial:

1 Escuela privada

] Otro:



http://www.baaqmd.gov/lawngarden

Describa los servicios de jardineria y césped comerciales que brinda su organizacion. ; Qué tipos de equipos
se utilizan y cémo se utilizan para apoyar sus operaciones?

Ejemplo: Ofrecemos mantenimiento de césped comercial utilizando cortadoras de césped eléctricas, recortadoras
y sopladores para dar servicio a parques de oficinas y escuelas.

¢, Cuantos empleados trabajan actualmente en su organizacion?

PERSONA CON AUTORIDAD PARA FIRMAR EL CONTRATO Y CARGO:

DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO DE LA PERSONA CON AUTORIDAD PARA FIRMAR EL CONTRATO:

NOMBRE Y CARGO DEL CONTACTO PRINCIPAL TELEFONO DEL CONTACTO PRINCIPAL:
(si es diferente del anterior):

DIRECCION DE CORREO ELECTRONICO DE CONTACTO PRINCIPAL:

DOMICILIO

La direccion fisica o la direccién postal proporcionada debe coincidir con la direccién que aparece en su licencia
comercial, licencia de contratista C-27 y formulario W-9

DIRECCION FiSICA: CIUDAD: ESTADO: cODIGO
POSTAL:
DIRECCION POSTAL (si es diferente de la anterior): CIUDAD: ESTADO: CODIGO
POSTAL:

Seccion 3: Lista de verificacion de elegibilidad
Marque cada casilla a continuacion para confirmar el acuerdo.

[1 Los equipos de jardineria y césped existentes funcionan con combustién, ya sea con encendido por chispa
(gasolina) o diésel, y se utilizan para uso comercial.

[0 El equipo existente se encuentra operativo y puede arrancar, operar, moverse y tiene todas sus partes
operativas intactas.

[1 El solicitante actualmente posee y ha operado el equipo existente en la jurisdiccion del Distrito de Aire durante
al menos los ultimos dos afos.

[0 La oficina administrativa principal u oficina central del solicitante (es decir, el “lugar principal de negocios”)
esta ubicada dentro de uno o mas de los cédigos postales de las areas geograficas elegibles enumeradas



enla Tabla 1.

[0 El solicitante cumple con todas las normas y regulaciones estatales, federales y locales aplicables.

[0 El solicitante proporcionara documentacion que acredite dos afos consecutivos de licencias comerciales

validas o licencias de contratista C-27.

[0 El solicitante proporcionara una licencia de conducir con fotografia o tarjeta de identificacién vélida emitida

en California.

Tabla 1: Areas geograficas elegibles del programa

Condado Comunidad

Codigos postales elegibles

San Francisco Bayview Hunters Point

94107, 94110, 94124, 94134

IAlameda East Oakland

94601, 94603, 94605, 94621

IAlameda West Oakland

94607, 94608, 94609, 94612

Contra Costa Richmond y San Pablo

94801, 94803, 94804, 94805, 94806, 94850

Seccion 4-5: Informacion del equipo

Esta seccion recopila detalles sobre el equipo que esta intercambiando (linea base) y el nuevo equipo que comprara
(reemplazo). Complete ambas tablas para cada pieza de equipo que planea intercambiar.

Equipo de base

Equipo de reemplazo

FABRICANTE:

NOMBRE DEL MODELO:

ANO DEL MODELO:

FAMILIA DE MOTORES:

FABRICANTE:

NOMBRE DEL MODELO:

Codigo SKU #:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

NUMERO DE SERIE:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

TIPO DE COMBUSTIBLE:
) Diésel

] Gasolina

1 Otro:

CATEGORIA DE EQUIPO:

] Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/

[1 desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras
[J Cortadoras manuales

[} Cortadoras de césped con asiento o plataforma

BATERIA ADICIONAL:
(] Marque aqui si se comprara bateria adicional
Indique el niumero de baterias adicionales necesarias

Modelo de bateria: Amperios/voltaje:




CATEGORIA DE EQUIPO:
0 Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/

) desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras
] Cortadoras manuales

LJ Cortadoras de césped con asiento o plataforma

CARGADOR ADICIONAL:
[J Marque aqui si se comprara un cargador adicional
Indique el numero de cargadores adicionales necesarios

Modelo del cargador: Amperios/voltaje:

i

Equipo de base

Equipo de reemplazo

FABRICANTE:

FABRICANTE:

NOMBRE DEL MODELO:

ANO DEL MODELO:

NOMBRE DEL MODELO:

FAMILIA DE MOTORES:

Codigo SKU #:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

NUMERO DE SERIE:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

TIPO DE COMBUSTIBLE:
[ Diésel

[1 Gasolina

[ Otro:

CATEGORIA DE EQUIPO:

(] Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/

1 desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras
[1 Cortadoras manuales

L Cortadoras de césped con asiento o plataforma

Indique el numero de baterias adicionales necesarias

CATEGORIA DE EQUIPO:
1 Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/

] desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras
[] Cortadoras manuales

L] Cortadoras de césped con asiento o plataforma

BATERIA ADICIONAL:
[] Marque aqui si se comprara bateria adicional

Modelo de bateria: Amperios/voltaje:

Indique el nimero de cargadores adicionales necesarios

CARGADOR ADICIONAL:
[] Marque aqui si se comprara un cargador adicional

Modelo del cargador: Amperios/voltaje:

Equipo de base

Equipo de reemplazo

FABRICANTE:

FABRICANTE:

NOMBRE DEL MODELO:

ANO DEL MODELO:

NOMBRE DEL MODELO:

FAMILIA DE MOTORES:

Codigo SKU #:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:




NUMERO DE SERIE:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

TIPO DE COMBUSTIBLE:
1 Diésel

[1 Gasolina

LI Otro:

CATEGORIA DE EQUIPO:

] Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/

1 desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras
[] Cortadoras manuales

L Cortadoras de césped con asiento o plataforma

Indique el numero de baterias adicionales necesarias

CATEGORIA DE EQUIPO:

(] Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/
] desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras

[1 Cortadoras manuales

[l Cortadoras de césped con asiento o plataforma

BATERIA ADICIONAL:
[l Marque aqui si se comprara bateria adicional

Modelo de bateria: Amperios/voltaje:

Indique el numero de cargadores adicionales necesarios

CARGADOR ADICIONAL:

[ Marque aqui si se comprara un cargador adicional

Modelo del cargador: Amperios/voltaje:

Equipo de base

Equipo de reemplazo

FABRICANTE:

FABRICANTE:

NOMBRE DEL MODELO:

ANO DEL MODELO:

NOMBRE DEL MODELO:

FAMILIA DE MOTORES:

Cédigo SKU #:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

NUMERO DE SERIE:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

TIPO DE COMBUSTIBLE:
] Diésel

[1 Gasolina

LI Otro:

CATEGORIA DE EQUIPO:

1 Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/

[1 desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras
[l Cortadoras manuales

LI Cortadoras de césped con asiento o plataforma

Indique el numero de baterias adicionales necesarias

CATEGORIA DE EQUIPO:

[1 Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/
] desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras

[J Cortadoras manuales

! Cortadoras de césped con asiento o plataforma

BATERIA ADICIONAL:
LI Marque aqui si se comprara bateria adicional

Modelo de bateria: Amperios/voltaje:

Indique el numero de cargadores adicionales necesarios

CARGADOR ADICIONAL:

L) Marque aqui si se comprara un cargador adicional

Modelo del cargador: Amperios/voltaje:




Equipo de base

Equipo de reemplazo

FABRICANTE:

FABRICANTE:

NOMBRE DEL MODELO:

ANO DEL MODELO:

NOMBRE DEL MODELO:

FAMILIA DE MOTORES:

Cddigo SKU #:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

NUMERO DE SERIE:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

TIPO DE COMBUSTIBLE:
(] Diésel

[1 Gasolina

L Otro:

CATEGORIA DE EQUIPO:

1 Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/

1 desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras
[l Cortadoras manuales

[ Cortadoras de césped con asiento o plataforma

CATEGORIA DE EQUIPO:
(1 Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/

] desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras
[] Cortadoras manuales

[1 Cortadoras de césped con asiento o plataforma

BATERIA ADICIONAL:
[] Marque aqui si se comprara bateria adicional
Indique el numero de baterias adicionales necesarias

Modelo de bateria: Amperios/voltaje:

CARGADOR ADICIONAL:
0 Marque aqui si se comprara un cargador adicional
Indique el numero de cargadores adicionales necesarios

Modelo del cargador: Amperios/voltaje:

Equipo de base

Equipo de reemplazo

FABRICANTE:

FABRICANTE:

NOMBRE DEL MODELO:

ANO DEL MODELO:

NOMBRE DEL MODELO:

FAMILIA DE MOTORES:

Cadigo SKU #:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

NUMERO DE SERIE:

ANO DEL MODELO DEL MOTOR:

TIPO DE COMBUSTIBLE:
] Diésel

[1 Gasolina

[] Oftro:

CATEGORIA DE EQUIPO:

1 Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/

] desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras
[] Cortadoras manuales

[ Cortadoras de césped con asiento o plataforma




CATEGORIA DE EQUIPO: BATERIA ADICIONAL:

(] Motosierras/desbrozadoras/bordeadoras/ . . , -
[1 Marque aqui si se comprara bateria adicional

] desmalezadoras/sopladores de hojas/aspiradoras . . . - .
Indique el niUmero de baterias adicionales necesarias

[1 Cortadoras manuales

[l Cortadoras de césped con asiento o plataforma Modelo de bateria: Amperios/voltaje:

CARGADOR ADICIONAL:
[1 Marque aqui si se comprara un cargador adicional
Indique el numero de cargadores adicionales necesarios

Modelo del cargador: Amperios/voltaje:
INtUmero total de equipos intercambiados: Numero total de cargadores adicionales:
Numero total de baterias adicionales: Costo total del proyecto:

Secciodn 6: Lista de verificacion de certificacion
Marque cada casilla a continuacién para confirmar el acuerdo, segun corresponda.

1 El solicitante confirma que ha operado un negocio de equipos de jardineria y césped comercial dentro del Distrito,
en un area del programa elegible, durante al menos dos afios antes de presentar la solicitud y puede
proporcionar documentacién de respaldo, como una licencia comercial valida o una licencia de contratista C-27.

El solicitante confirma que su lugar principal de negocios esta dentro de la jurisdiccion del Distrito y en un area
del programa elegible y que el Solicitante mantiene un negocio en esa direccion.

[l El solicitante cumple con los requisitos minimos descritos en los requisitos, pautas y términos y condiciones
del Programa de Intercambio de Equipos Eléctricos Comerciales para Césped y Jardin.

01 El solicitante certifica que actualmente cumple con todas las normas y regulaciones federales, estatales y locales
de calidad del aire al momento de presentar la solicitud, y que no tiene conocimiento de ninguna accién de
cumplimiento pendiente o en curso.

0 El solicitante certifica que presentara su solicitud a través de un proveedor autorizado que participe en
el Programa de Intercambio de Equipos Eléctricos Comerciales para Césped y Jardin (Electric Lawn and
Garden, eL&G).

El solicitante entiende que una solicitud incompleta o ilegible puede ser rechazada inmediatamente
y se le notificara.

(1 El solicitante se compromete a responder a cualquier solicitud de informacién o documentacién adicional
relacionada con esta solicitud dentro de los 10 dias habiles. De no hacerlo, podra rechazarse la solicitud.

El solicitante acepta proporcionar los formularios IRS W-9 y el Formulario 590 de California: Certificado
de exencioén de retencion firmados y completos a través de un enlace seguro de DocuSign proporcionado
por el Distrito.

0 El solicitante se compromete a presentar la siguiente documentacion cuando se le solicite a través de DocuSign:

A. Prueba de identidad: una licencia de conducir con fotografia o tarjeta de identificacion valida emitida
en California para el propietario o la parte responsable que presenta la solicitud.



B. Comprobante de elegibilidad comercial: dos afios de licencia comercial valida de California o una licencia
de contratista C-27 valida emitida en California.

El solicitante confirma que la informacién proporcionada en la solicitud es verdadera y precisa.
El solicitante entiende que la presentacién de una solicitud no garantiza la obtencion de un vale. Los participantes
del programa deben recibir la aprobacion final y un comprobante del Distrito (a través de un correo electrénico

titulado “Aviso para proceder”) antes de asumir cualquier compromiso financiero.

El solicitante acepta no buscar ni recibir ninguna subvencién adicional, fuentes de cofinanciamiento o descuentos
que se aplicarian a la compra de equipos de jardineria y césped elegibles bajo este programa.

El solicitante entiende que no podra recibir mas de $100,000 en fondos totales de vales a través de este
programa.

El solicitante no ha comprado un eL&GE de reemplazo que esta buscando financiacion antes de aplicar a este
programa.

El solicitante entiende que los programas de incentivos tienen fondos limitados y que el Programa eL&G finalizara
cuando se agoten los fondos del programa.

El solicitante acepta ser propietario y operar el nuevo equipo eléctrico inalambrico de cero emisiones para césped
y jardin (eL&GE) dentro del Distrito y el &rea del programa elegible durante al menos 36 meses a partir de la
fecha de compra y no revendera el equipo.

El solicitante opera su equipo existente dentro de la jurisdiccién del Distrito todo el tiempo.

El solicitante acepta permitir que el Distrito, la Junta de Recursos del Aire de California (California Air Resources
Board, CARB) o sus representantes inspeccionen cualquier equipo que participe en el Programa eL&G, si se
solicita, para garantizar el cumplimiento de los requisitos del programa.

El solicitante entiende que debe entregar el equipo “de referencia” existente al proveedor a mas tardar cuando
reciba el nuevo eL&GE.

El solicitante reconoce que este es un programa de reemplazo similar y que el equipo de base debe ser
desechado por el proveedor en un depdsito de salvamento autorizado antes del reembolso. Una vez en posesion
del desmantelador o reciclador, el solicitante NO puede recuperar el equipo de césped y jardin enumerado en
este formulario, y renunciara a todos los derechos, propiedad e interés en el equipo de césped y jardin a gasolina
o diésel enumerados en este formulario como condicién para tener derecho a comprar eL&GE con descuento.

El solicitante acepta que si se le otorga un vale para comprar eL&GE, ni los nuevos equipos eléctricos ni sus
reducciones de emisiones pueden usarse para ningun programa estatal o federal de promedio, acumulacion
o comercializacion de emisiones de contaminacion del aire.

El solicitante reconoce que el Distrito no es un distribuidor ni minorista de eL&GE con descuento y cualquier
reclamo de garantia debe dirigirse al fabricante. El Distrito no garantiza ni respalda eL&GE ni asumira ninguna
responsabilidad por su funcionamiento o uso. En caso de retiro de un producto, el fabricante sera el Gnico
responsable de notificar a los compradores y de reparar, dar servicio o reemplazar cualquier pieza retirada.

El solicitante reconoce este aviso sobre la posible recopilacién de Informacién de Identificacién Personal
(Personal Identifying Information, “PII”) a través del Programa eL&G. El Distrito esta recopilando esta informacion
para la participacion en el Programa eL&G. Esta informacion también se divulgara a la CARB para informes del
programa. El Distrito obtendra y gestionara cualquier Pl recopilada de conformidad con la Ley de Practicas de la
Informacién. La Divisidn de Incentivos Estratégicos del Distrito esta recopilando esta informacién de conformidad
con la Seccion 40004 del Codigo de Salud y Seguridad de California y la Seccion 1798.14 del Codigo Civil.

El envio de esta informacion es necesario para verificar y confirmar la elegibilidad del Programa eL&G, y la
participacion en el Programa eL&G es voluntaria. Si no se proporciona la informacion solicitada, eso impedira la
participacion en el Programa eL&G. Ademas, un solicitante que presente su solicitud bajo el Programa eL&G y no
reciba fondos puede solicitar que se elimine su PII. El funcionario de la agencia responsable de esta informacion


https://www.baaqmd.gov/about-air-quality/interactive-data-maps

es John Chiladakis, director de Tecnologia (415-749-4750), y los miembros del publico pueden solicitar acceso
a sus datos individuales al comunicarse con el funcionario responsable.

Seccion 7: Certificaciéon

Al firmar a continuacién y enviar esta solicitud, certifico bajo pena de perjurio que la informacion
contenida en la solicitud y los anexos es precisa y verdadera. También certifico que he leido,
comprendido y acepto cumplir con los requisitos, pautas y términos y condiciones del programa
que estan vinculados con esta solicitud y disponibles en BAAQMD.gov/lawngarden.

NOMBRE DEL REPRESENTANTE AUTORIZADO CARGO DEL REPRESENTANTE AUTORIZADO:
(en letra de imprenta):

FIRMA AUTORIZADA: FECHA DE FIRMA:

NOMBRE DEL PROPIETARIO LEGAL: NOMBRE DE LA ORGANIZACION:
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